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CONVENTION BETWEEN THE UNITED KING-

DOM AND FRANCE MODIFYING ARTICLE II

OF THE EXTRADITION TREATY OF

AUGUST 14, 1876.

Signed at Paris, October 17, 1908.

[Ratifications exchanged at Paris, July 29, 1909.]

His Majesty the King of
the United Kingdom of Great
Britain and Ireland and of the
British Dominions beyond the
Seas, Emperor of India, and
the President of the French
Republic, being desirous of
amending . the provisions of
Article 11 of the Treaty between
Great Britain and France of the
14th August 1876, for the
mutual extradition of fugitive
criminals, have named as their
respective Plenipotentiaries for
this purpose, that is to say :

His Majesty the King of
the United Kingdom of Great
Britain and Ireland and of the
British Dominions beyond the
Seas, Emperor of India :

His Excellency the Right
Honourable Sir Francis Bertie,
His Ambassador extraordinary
and plenipotentiary to the
French Republic, etc. ;

And the President of the
French Republic:
M. Stephen Pichon, Senator,

Minister of Foreign Affairs ;
Who, after having communi-

cated to each other their respec-
tive full powers, found in good
and due form, have agreed upon
the following articles :

[104]

SA Majestd leRoiduRoyaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Ir-
lande et des Territoires Britan-
niques an delh des Mers, Em-
pereur des Indes, et Is President
de la Republique Frangaise, dd-
sireux de modifier lee disposi-
tions de l'article 2 du Traitd
conclu le 14 aofit 1876,.entre la
Grande-Bretagne et la France,
pour 1'extradition rdciproque des
criminels fugitifs, ont nommd
respectivement comme Pldnipo-
tentiaires a cet effet, savoir:

Sa Majesty le Roidu Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Ir-
lande et des Territoires Britan-
niques all deli des Mors, Em-
pereur des Indes:

Son Excellence le Tres Honor-
able Sir Francis Bertie, son Am-
bassadeur extraordinaire et pld-
nipotentiaire pres le Gouverne-
ment de la Republique Frangaise,
etc.;

Et le President de la Repu-
blique frangaise:

M. Stephen Pichon, Sdnateur,
Ministre des Affaires etrangdres ;

Lesquels, apres s'6tre respec-
tivement communique lours
pleins pouvoirs, reconnus en
bonne et due forme, sont tombds
d'accord sur lee articles suivants:
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ARTICLE 1.

Article II of the Extradition
Treaty of August 14th 1876 is
modified as, follows:

" Each of the two High con-
tracting Parties shall be at

"liberty to refuse to the other
"the extradition of its own
"nationals. In the case, how-
ever, of a person who, since the
commission of the crime or

"offence of which he is accused,
,,or for which he has been con-
victed, has become naturalized

" in the country whence the sur-
" render is sought, such naturali-
zation shall not prevent the

"pursuit, arrest and extradition
,,of such person, in conformity
"with the stipulations of the
"present Treaty."

2

ARTICLE ler.

L'article II de la Convention
d'extradition du 1.4 aofit 1876
est modifid ainsi qu'il suit;

"Chacune des deux Hautes
" Parties contractantes sera libre
"de refuser a 1'autre 1'extradi-
"tion de ses propres nationaux;
" toutefois, s'il s'agit d'une per-
" sonne qui, depuis le crime on
"le ddlit dont elle est accusde
on pour lequel elle a Cte

"condamnee, aurait obtenu la
"naturalisation daus Is Pays
" requis, cette circonstance n'em-
pechera pas la recherche, Far-

" restation et i'extiadition de
"cette personne, conformdment
" anx stipulations du present
Traitd."

ARTICLE 2. ARTICLE 2.

The present Convention shall
be ratified, and the ratifications
shall be exchanged at Paris, as
soon as possible.

It. shall come into force ten
days after its publication in the
manner prescribed by law in the
respective countries , and shall
have the same force and dura-
tion as the Treaty to which it
relates.

In witness 'whereof the re-
spective Plenipotentiaries have
signed the present Convention,
and have affixed thereto their
seals.

La prdsente Convention sera
ratifiee et les ratifications en
seront CchangCes a Paris, aussitot
que possible.

Elle entrera on vigueur dix
jours apres sa promulgation dans
Is forme prCvue par la 1Cgisla-
tion des pays respectifs, et aura
la memo force et la mCme durde
que Is TraitC auquel elle so
rapporte:

En foi de quoi, les PlCnipo-
tentiaires respectifs out sigma la
prdsente Convention et y out
appose leers cachets.

Done, in duplicate, at Paris, Fait a Paris,-en double exem
on the 17th October 1908 . plaire , le 17 Octobre 1908.

(L.S.) FRANCIS BERTIE.

(L.S.) S. PICHON.


